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Η «ΕΡΑΣΜΙΚΗ» ΠΡΟΦΟΡΑ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΚΕΙΜΕΝΩΝ 

Το πρόβλημα της ακριβούς προφοράς της αρχαίας ελληνικής είναι κατ' αρχήν 

έπιστημονικον καί δέν δικαιολογεί συναισθηματισμούς οΰτε βεβαίως έχει σχέσιν 

μέ τάς περιστάσεις, υπό τάς όποιας έγεννήθη ό καταγγελλόμενος ώς αδολιοφθο-

ρεύς» Έρασμος. 

"Αλλωστε πολύ προ της υπό του επιφανούς φιλολόγου καί θεολόγου δημοσιεύ

σεως του διαλόγου του : De recta Latini Graecique sermonis pronuntatione (1528) 

άλλοι λόγιοι διετύπωσαν ανάλογους θεωρίας, ώς ό 'Ισπανός Antonius Nebris-

sensis (1436) ό γνωστός τυπογράφος καί ανθρωπιστής Aldus Manutius (1508) 

καί ο Jerom Aleander (1512). Έ π ί πλέον ή πρακτική εφαρμογή τοιούτων άρχων 

ήρχισε κατ' ούσίαν άπο του 1540 εις το Πανεπιστήμιον του Cambridge διά των 

καθηγητών John Cheke καί Thomas Smith, έκτοτε δε ή περί τήν προφοράν των 

γραμμάτων καί έπαγγελίαν των λέξεων έρευνα καί συζήτησις έξηκολούθησαν 

αδιαλείπτως μέχρι της σήμερον. 

Οι Έλληνες βεβαίως πιστεύομεν ότι παρά τάς επελθούσας φυσιολογικάς εξε

λίξεις παραμένομεν οί ουσιώδεις καί ζωντανοί φορείς της φωνητικής παραδόσεως 

καί θλιβόμεθα διότι ή διδασκαλία του Johannes Reuchlin (1455—1521), ό όποιος 

έμαθήτευσεν εις τους βυζαντινούς λογίους τής διασποράς, δέν άνεχαίτισε τάς με-

ταρρυθμιστικάς τάσεις τής εποχής του. 

Έάν το ειχεν επιτύχει δε θα ήσθανόμεθα σήμερον υπό τίνα εποψιν άποκεκομ-

μένοι άπο τον ύπόλοιπον φιλολογικον κόσμον, οΰτε δμως καί τα ελληνικά κείμενα 

θα ύφίσταντο τόσας δοκιμασίας καί μεταμορφώσεις εις τα στόματα των ξένων, 

ώστε να καθίστανται πολλάκις ακατάληπτα μεταξύ όμογλώσσων συναδέλφων. 

'Αλλ* ενώ ουδείς ευλόγως δύναται να αμφισβήτηση τήν ορθότητα μερικών πο

ρισμάτων (λ.χ. τήν άποδεικτικήν άξίαν τής ονοματοποιίας ή τήν έπικράτησιν τοϋ 

τονικού στοιχείου ώς άφετηρίαν αλλοιώσεως του προσωδιακοΰ ρυθμού, ή δτι το 

βή βή του Κρατίνου απέδιδε το βέλασμα τών προβάτων καί το Άριστοφάνειον 

αν αν το γαύγισμα του σκύλου κ.ά. ) ή φωνητική άνασυγκρότησις του κλασσικού 

λόγου εν τω συνόλω του αποτελεί αφελή ούτοπίαν : σχηματοποιεί τα πάντα κα

ταργούσα τάς διαλεκτικάς καί διαχρονικάς αποχρώσεις καί αυθαιρέτως συμπλη-

ρουσα πολυάριθμα στοιχεία, τα όποια εϊναι άδηλα. Προς τούτοις, οιαδήποτε φω

νητική άπόδοσις μοιραίως προσδιορίζεται καί άφομοιοϋται άπο τάς φθογγικάς 

ιδιορρυθμίας καί τήν ίδιοσυστασίαν τής γλώσσης τοϋ εκάστοτε ομιλούντος. 

Το πρόβλημα δμως παρουσιάζει καί τήν πρακτικήν του όψιν : ή άνασύνδεσις 

τών άνα τον κόσμον πνευματικών ιδρυμάτων μέ τήν βυ£αντινήν φωνητικήν παρά-

δοσιν δχι μόνον θα ώφέλει τους νεωτέρους "Ελληνας διά τής διασπάσεως του τεί

χους, το όποιον μας χωρίζει άπο τους ξένους, άλλα καί θά καθίστα εκείνους κοι

νωνούς τής ενιαίας γλώσσης καί του ελληνικού βίου άπο του Όμηρου μέχρ1 

τών ήμερων μας. 


